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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৬৪ [আজািতক নাারঃ ৩৪০]

৩/ হােয়য ( كتاب الحيض)
পিরেদঃ ১৯. সতর ঢাকার বাপাের িবেশষভােব সতক থাকা

ةروالْع فْظبِح نَاءتعباب الا

আরবী

وحدَّثَنَا اسحاق بن ابراهيم الْحنْظَل، ومحمدُ بن حاتم بن ميمونٍ، جميعا عن محمدِ

،عافر ندُ بمحمورٍ، ونْصم نب اقحسا دَّثَنحح و ،جيرج ننَا ابرخْبا رٍ، قَالب نب

ننَا ابرخْبزَّاقِ، ‐ ادُ الربدَّثَنَا عح ،عافر ناب قَالنَا ورخْبا اقحسا ا ‐ قَالماللَّفْظُ، لَهو

جريج، اخْبرن عمرو بن دِينَارٍ، انَّه سمع جابِر بن عبدِ اله، يقُول لَما بنيتِ الْعبةُ

ذَهب النَّبِ صل اله عليه وسلم وعباس ينْقُلانِ حجارةً فَقَال الْعباس للنَّبِ صل اله

تحطَمضِ ورالا َلا فَخَر ل‏.‏ فَفَع ةارجالْح نكَ مقاتع َلكَ عزَارا لععليه وسلم اج

ف عافر ناب ‏.‏ قَال هزَارا هلَيزَارِي ‏"‏ ‏.‏ فَشَدَّ عزَارِي ا‏ "‏ ا فَقَال قَام ثُم اءمالس َلا نَاهيع

رِوايته علَ رقَبتكَ ‏.‏ ولَم يقُل علَ عاتقكَ ‏.‏

বাংলা

৬৬৪। ইসহাক ইবনু ইবরাহীম আল হানযালী ও মুহাাদ ইবনু হািতম ইবনু মায়মূন, ইসহাক ইবন মানসুর ও

মুহাাদ ইবন রািফ’ (রহঃ) ... জািবর ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, যখন কাবা িনমাণ করা

হিল তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ও আাস (রাঃ) পাথর বেয় িনেয় যািেলন। আাস

(রাঃ) রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেলন, পাথর বহেনর সুিবধােথ তামার লুি কাঁেধর ওপর

তুেল নাও। এরপর িতিন এপ করেলন। সােথ সােথই িতিন (বশ হেয়) মািটেত পেড় গেলন। আর তার

উভয় চাখ আকােশর িদেক িনব হল। তারপর িতিন দাঁিড়েয় বলেলন, আমার লুি! আমার লুি! এর পর তার

লুি পিরেয় দয়া হল। ইবনু রািফ তাঁর িরওয়ােয়েত কাঁেধর েল ঘােড়র উেখ কেরেছন।

English

Jabir b. 'Abdullah reported:
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When the Ka'ba was constructed the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and Abbas
went and lifted stones. Abbas said to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم): Place your
lower garment on your shoulder (so that you may protect yourself from the
roughness and hardness of stones). He (the Holy Prophet) did this, but fell
down upon the ground in a state of unconciousness and his eyes were
turned towards the sky. He then stood up and said: My lower garment, my
lower garment; and this wrapper was tied around him. In the hadith
transmitted by Ibn Rafi', there is the word:" On his neck" and he did not
say:" Upon his shoulder."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8453

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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